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Use only UL Listed power supply, which has been qualified by 
Intermec/Honeywell with output rated at 12 VDC and 2.5 A with 
the device and an appropriate AC power cord.
Verwenden Sie mit dem Gerät ausschließlich ein UL-gelistetes, 
von Intermec/Honeywell empfohlenes Netzteil 
(Ausgangsnennleistung: 12 VDC, 2.5 A) und ein geeignetes 
Netzkabel.
Para alimentar el dispositivo, utilice únicamente fuentes de 
alimentación certificadas por UL y aprobadas por Intermec/
Honeywell con una tensión nominal de 12 V, una corriente 
nominal de 2.5 A y un cable de CA adecuado. 
Utilisez uniquement une alimentation homologuée UL et 
qualifiée par Intermec/Honeywell, avec une puissance de sortie 
de 12 V CC et de 2.5 A avec le dispositif et un cordon 
d’alimentation approprié.
Utilizzare solo alimentazione omologata UL e approvata da 
Intermec/Honeywell con uscita nominale a 12 Vc.c. e 2.5 A con il 
dispositivo e un adeguato cavo di alimentazione c.a.

AB17/AB18/
CK65-BTSC/
CK65-BTCS
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㹀呓⳿⸂12VDCծ2.5 Aֶן״黝ⴖזACꨵ彁הس٦؝Ⱏח 
Intermec/Honeywell ג׏״ח钠㹀ׁ׋׸UL鋉呓钠㹀《䖤幥ꨵך׫
彁׾׫ך⢪欽ְׁ׌ֻג׃կ
핳�펞 12 VDC 짝 2.5 A 헣멷픒 헪뫃몮 헏헖 AC 헒풞 �슪많 쭎�쇪 
멑픊옪 Intermec/Honeywell 픦 킇핆픒 짩픎 UL 핆흫 헒풞 뫃믗핳�잚 
칺푷킻킪폲. 
Use apenas a fonte de alimentação listada como UL, que tenha 
sido qualificada pela Intermec/Honeywell com saída nominal 
de 12 VCC e 2.5 A com o dispositivo e um cabo de alimentação 
CA apropriado.
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Yalnızca cihaz ve uygun AC güç kablosuyla birlikte Intermec/
Honeywell tarafından yetkilendirilen 12 VDC ve 2.5 A güç çıkışlı, 
UL Listesinde bulunan güç kaynağını kullanınız. 

〫腊⢪欽痗ざ UL 叻ⲥ絑 Intermec/Honeywell 雩〳괄㹁鳕ⴀ⚹ 
12 VDC ㄤ 2.5 A 涸歏彂⟄⿺鷓欽涸❜崨歏彂絁կ 
 锞〫⢪欽痘ざ UL 垦彋⚛竤麕 Intermec/Honeywell 钢〳鱒ⴀ겙
㹁⧩捀 12 VDC ㄤ 2.5 A 涸ꨶ彂⟃⿻黠欽涸 AC ꨶ彂箁
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Caution: See Compliance Insert for restrictions 
associated with this product.
Vorsicht: Das Konformitätsblatt führt etwaige 
Verwendungseinschränkungen für dieses Produkt an.
Precaución: Consulte el Inserto de cumplimiento para 
ver las restricciones de uso asociadas con este producto.
Mise en garde : Consultez la Déclaration de conformité 
pour les restrictions d’usage associées à ce produit.
Attenzione: Consultare l’inserto sulla conformità per 
informazioni sulle limitazioni d’uso di questo prodotto.

> 97%

< 97%

< 35ºC
(95ºF)

5ºC
(41ºF) >
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Electrical rating. Stromversorgung. Calificacón eléctrica. Cote 
électrique. Specifiche elettriche. ꨵ崧⽃⡘կ헒믾 슿믗. 
Especificações eléctricas. !
�
�
�. Voltaj bilgileri. ꨵ㶩鋊㹁⧩ 
ꨵ崧⽃⡘: ⎓ 12 V @ 30W

陨デ

혾픦: 쫆 헪뫊 뫎엶쇪 칺푷 헪펞 샎 핞켆 뺂푷픎 훎쿦 
뮪헣픒 �혾킻 킪폲.
Cuidado: Consulte as informações sobre as restrições de 
uso associadas a este produto no encarte sobre 
conformidade.
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Dikkat: Bu ürünle ilgili kullanım kısıtlamaları için 
Uyumluluk Ek Sayfasına bakın.
岤䠑: 
陪デ

We recommend the use of Honeywell accessories and 
power adapters. Use of any non-Honeywell 
accessories or power adapters may cause damage not 
covered by the warranty.
Wir empfehlen die Verwendung von Honeywell-
Zubehör und -Netzadaptern. Durch die Verwendung 
von Zubehörteilen oder Netzadaptern, die nicht von 
Honeywell stammen, können Schäden entstehen, die 
nicht von der Garantie abgedeckt sind.
5



Se recomienda el uso de accesorios y adaptadores de 
corriente de Honeywell. Si se usan accesorios o 
adaptadores de corriente de otras marcas, es posible 
que se produzcan daños que no están cubiertos por la 
garantía.
Nous recommandons d’utiliser des accessoires et des 
adaptateurs secteur de marque Honeywell. 
L’utilisation de tout accessoire ou adaptateur secteur 
d’une autre marque est susceptible de provoquer des 
dommages non couverts par la garantie.
Si consiglia di utilizzare adattatori di alimentazione e 
accessori Honeywell. L’utilizzo di accessori o 
adattatori di marca diversa può provocare danni non 
coperti dalla garanzia.
Honeywell醡ꨵה٦ٔ؟إؙ،ך彁،׀ךةفت⢪欽׾䱿㤺ת׃
ׅկHoneywell⟃㢩ꨵכ׋ת٦ٔ؟إؙ،ך彁׾⢪欽ׅה׷ծ
⥂鏾ך㼎韋ְז׵זה灶䴦ָ饯ֹ׷〳腉䚍ָׅ֮ת׶կ
Honeywell 팓켆칺읺 짝 헒풞 펂샟�읊 칺푷 멑픒 뭚핳삖삲. 
Honeywell핂 팒삚 삲읆 칺픦 팓켆칺읺 쏞쁢 헒풞 펂샟�읊 
칺푷쁢 몋푾 헪핂 콞캏쇮 쿦 핖픊젾, 쫂흫픒 짩힎 좉멚 
쇷삖삲.
Recomendamos o uso de acessórios e adaptadores de 
alimentação da Honeywell. O uso de quaisquer 
acessórios ou adaptadores que não sejam da Honeywell 
poderá causar danos não cobertos pela garantia.
�� ����������� ��
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����������
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.
䒊雳䝠⢪欽꩚㽲꯷㼷ꂁ⟝ㄤ歏彂鷓ꂁ㐼կ⢪欽ꬋ꩚㽲꯷㼷꣡
⟝䧴歏彂鷓ꂁ㐼〳腊⠔㼋荝♶㖈⥂⥝薴㔵ⰻ涸䰀㗁կ
䧮⦛䒊陾⢪欽 Honeywell 鹋鼹ꂂ⟝ㄤꨶ彂ꂂ䱺㐼蕰⢪欽
⟤⡦ꬌ Honeywell 鹋鼹ꂂ⟝䧴ꨶ彂ꂂ䱺㐼〳腋剚㼬荞馄
ⴀ⥃㔿眕㕠涸䴦㡏
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Ensure all components are dry prior to mating the 
computers and batteries with peripheral devices. 
Mating wet components may cause damage not 
covered by the warranty.
Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten 
trocken sind, bevor Sie Computer oder Akkus mit 
Peripheriegeräten verbinden. Das Zusammenführen 
feuchter Komponenten führt möglicherweise zu 
Schäden, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.
Asegúrese de que todos los componentes estén secos 
antes de conectar las computadoras y las baterías con 
los dispositivos periféricos. La conexión de 
componentes húmedos puede provocar daños no 
cubiertos por la garantía.
Assurez-vous que tous les composants sont secs 
avant de raccorder les ordinateurs et les batteries à 
des périphériques. L’insertion de composants 
humides risque de provoquer des dommages non 
couverts par la garantie.
Assicurarsi che tutti i componenti siano asciutti prima 
di procedere al collegamento di computer e batterie 
con dispositivi periferici. Il collegamento di 
componenti bagnati può provocare danni non coperti 
dalla garanzia.
׸ծ憛ח⵸׷䱸竲ׅחワ鴟堣㐻׾٦ٔذحغן״ֶة٦ُؾٝ؝
ְג׸կ憛ְׁ׌ֻג׃然钠׾הְֿזָزٝط٦هٝ؝׷ְג
㼎ךծ⥂鏾׶ָ֮׸׉ֶ׷ׅ⫊䴦ה׷䱸竲ׅ׾زٝط٦هٝ؝׷
韋׿ׇת׶זהկ
샇��퐎짾�읺읊훊쪎핳�펞펾멾믾헒펞졶슮쭎픦
멂혾캏�읊핆삖삲. 헤픎쭎픒펾멾컪콞캏핂짪캫쁢
몋푾펞쁢쫂흫�픒짩픒쿦펔킃삖삲.
Certifique-se de que todos os componentes estejam 
secos antes de conectar os computadores e as 
baterias aos dispositivos periféricos. A conexão de 
componentes úmidos pode causar danos não 
cobertos pela garantia.
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Support
To search our knowledge base for a solution or log into the 
Technical Support Portal and report a problem, go to 
honeywell.com/PSStechnicalsupport.

Um unsere Knowledge Base nach einer Lösung zu durchsuchen 
oder sich am Portal des technischen Supports anzumelden und 
ein Problem zu melden, besuchen Sie honeywell.com/
PSStechnicalsupport.

Para buscar en nuestra base de conocimientos una solución o 
iniciar sesión en el portal de soporte técnico y notificar un 
problema, vaya a honeywell.com/PSStechnicalsupport.

Pour rechercher une solution dans notre base de connaissances 
ou pour vous identifier sur le Portail de l’assistance technique et 
signaler un problème, rendez-vous à l’adresse honeywell.com/
PSStechnicalsupport.

Per cercare una soluzione nella nostra Knowledge base o 
accedere al Portale di supporto tecnico e segnalare un 
problema, andare a honeywell.com/PSStechnicalsupport.

 
  

honeywell.com/PSStechnicalsupport 
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㼜雦皾劼ㄤ歏寑♸㢪㔵霃㢊鵶䱹⛓⵸霼烁⥂䨾剣絆⟝䎁
斕կ惐弪涸絆⟝〳腊⠔鸣䧭馄ⴀ⥂⥝薴㔵涸䰀㗁կ
锞⯓焷㹁䨾剤⯋⟝涼✝斖搂惐ⱄ鸮䱺ꨶ舡ㄤꨶ寒⿻鹋鼹酤
縨㥶䵩ꂂ「惐⯋⟝⢪欽〳腋剚㼬荞♶⺫わ㖈⥃㔿眕㕠Ⰹ
涸䴦㡏
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Knowledge Base 펞컪 콢욶켦픒 멎캗먾빦, 
Technical Support Portal 픒 � 줆헪읊 멾 쿦 핖킃삖삲. 
honeywell.com/PSStechnicalsupport 펞컪 핆킲 쿦 핖킃삖삲.
Para pesquisar uma solução em nossa base de conhecimentos 
ou fazer login no portal de Suporte Técnico e relatar um 
problema, acesse honeywell.com/PSStechnicalsupport.
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� ��������, ������
�� �
 �
�� honeywell.com/
PSStechnicalsupport.

Bilgi tabanımızda çözüm aramak veya Teknik Destek Portalına 
oturum açıp sorun bildirmek için şu adrese gidin: 
honeywell.com/PSStechnicalsupport.

蕯銳䵂程䧮及涸濼霋䎽勻㼊䪪鍒Ɀ⸅岁䧴罏銳涬䔶 䪮助佅䭯Ⰶ〡
緸畀䎇䫣デ꡼곿霼霄꡼ honeywell.com/PSStechnicalsupport 

 honeywell.com/PSStechnicalsupport 

Documentation
Product documentation is available at sps.honeywell.com.

Die Produktdokumentation ist unter sps.honeywell.com 
verfügbar.

La documentación del producto está disponible en  
sps.honeywell.com. 

La documentation du produit est disponible sur le site  
sps.honeywell.com.

La documentazione sul prodotto è disponibile sul sito  
sps.honeywell.com.

醡ㅷכزًُٝؗس  sps.honeywell.com דⵃ欽〳腉ׅדկ
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헪컲졓컪쁢  sps.honeywell.com 펞컪핆쿦핖킃삖삲 .
A documentação do produto está disponível em  
sps.honeywell.com.

'��#����
�
� �� 
����
� ��&�� �
��
 �
 �
���  
sps.honeywell.com.

Ürün belgelerine sps.honeywell.com adresinden ulaşılabilir.

❡ㅷ俒咓霼⿬錛  sps.honeywell.com. 
欴ㅷ俒⟝꧌锞⿮鋅  sps.honeywell.com.

Limited Warranty
For warranty information, go to sps.honeywell.com and click 
Support > Productivity > Warranties.

Für Garantieinformationen, gehen Sie zu sps.honeywell.com 
und klicken Sie auf Support > Produktivität > Garantien 
(Support > Productivity > Warranties).

Para obtener información sobre la garantía, vaya a  
sps.honeywell.com y haga clic en Soporte > Productividad > 
Garantías.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous sur 
sps.honeywell.com et cliquez sur Resources (Ressources) > 
Product Warranty (Garantie du produit)

Per informazioni sulla garanzia, andare su sps.honeywell.com e 
selezionare Support > Productivity > Warranties (Assistenza > 
Produttività > Garanzie).
⥂鏾חꟼׅ׷䞔㜠כծsps.honeywell.comַ׵ծ[Support٦ه؟
⥂Warranties] < [؍ذؽ؍ذؙتٗفProductivity] <[ز
鏾]ך갫ח鼅䫛ְׁ׌ֻג׃կ
쫂흫 헣쫂읊 쫂엲졂 sps.honeywell.com픊옪 핂솧펺 Support > 
Productivity > Warranties (힎풞 > 캫칾컿 > 쫂흫)픒 컮�삖삲.
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Para obter informações sobre garantia, acesse 
sps.honeywell.com e clique em Support (Suporte)> 
Productivity (Produtividade) > Warranties (Garantias).

(
�
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��
� 
�����
�
� �
���
��� �
 	��-�
���  
sps.honeywell.com 	 �
����� «Support > Productivity > 
Warranties» («!�������� > &""���
���� ��#��� > 
'�����

»).

㥵꨽✫鍒⥂⥝⥌䜂霼霄꡼ sps.honeywell.com 搬た鷥䭊 
Support佅䭰 > Productivity欰❡⸂ > Warranties
⥃⥜կ
㥶꨾⥃㔿须鎝锞⵹䖃 sps.honeywell.com ⚛鼇乵 Support佅
䴂 > Productivity欰欴⸂ > Warranties⥃㔿

Patents
For patent information, see www.hsmpats.com.

Informationen zu Patenten finden Sie unter www.hsmpats.com

Consulte la información sobre patentes en www.hsmpats.com.

Pour plus d’informations sur les brevets, consultez 
www.hsmpats.com.

Per informazioni sui brevetti, consultare www.hsmpats.com.

暴鏩䞔㜠כגְאחծwww.hsmpats.com ׾⿫撑ְׁ׌ֻג׃կ
 헣쫂쁢 www.hsmpats.com 픒 �몮 훊킪믾 짢앛삖삲.
Para obter informações sobre patentes, consulte 
www.hsmpats.com.

'�� ���#���
� 
�����
�

 � �
����
� ��. www.hsmpats.com.

Patent bilgileri için bkz. www.hsmpats.com.

剣Ⱒ⚁ⵄ⥌䜂霼⿬ꢓ www.hsmpats.com 

㥶꨾㼠ⵄ须鎝锞⿮ꠗ www.hsmpats.com 
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Disclaimer
Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make 
changes in specifications and other information contained in 
this document without prior notice, and the reader should in all 
cases consult HII to determine whether any such changes have 
been made. HII makes no representation or warranties 
regarding the information provided in this publication.

HII shall not be liable for technical or editorial errors or 
omissions contained herein; nor for incidental or consequential 
damages resulting from the furnishing, performance, or use of 
this material. HII disclaims all responsibility for the selection 
and use of software and/or hardware to achieve intended 
results.

This document contains proprietary information that is 
protected by copyright. All rights are reserved. No part of this 
document may be photocopied, reproduced, or translated into 
another language without the prior written consent of HII.

Copyright © 2024 Honeywell Group of Companies. 
All rights reserved.
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